FIR BATHROOM A&D

FIR

ITALIA

Classic Showers

Classic
Showers



FIR BATHROOM A&D
Classic Showers

Gli articoli della collezione Classic Showers sono disponibili nelle finiture sotto indicate:

The articles included in Classic Showers collection are available in the following finishings:

Die Artikel der kollektion Classic Showers sind in folgenden Farben lieferbar:

Les articles de la collection Classic Showers sont disponibles dans les exécutions suivantes:

Los articulos de la colleccion Classic Showers estan disponibles en los acabados abajo indicados:
ApTtukynbl konnekuun Classic Showers nMeroTcs B yKa3aHHbIX HUXE LiBETax:

#£Classic Showers &5 2~ REF TR GE:

Chrome
Cromato / Chrome / Chrom / Chromé

Cromo / XpomupoBaHHbIi / §E45%&

Chrome & Black Ceramic Chrome & Crystal glamour ;NARovsm |

Gold Gold & Crystal glamours

Oro / Gold / Gold / Or / Oro / 3onoto / & styte

Antique Gold Antique Gold & Crystal glamoure [swiow |

Oro Antico / Antique Gold / Antik Gold / Vieil Or Sty e [ELENENTS)

Oro Viejo / CoctapeHHoe 3ono1o / i &

Antique Gold & Brown Ceramic Gold Glam glamour

Bronze Bronze & Crystal glamoure | swiok |

Ottone Antico / Bronze / Bronziert / Vieux Bronze sty le  [Erewents

Latén Viejo / CoctapenHas naTyHb / TR &

DATI TECNICI

TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN

DONNEES TECHNIQUES

DATOS TECNICOS

TEXHUYECKWE JAHHBLIE

RARERE
65° (max 80° C) 2 bar (min 1 - max 5) 0,1 bar (max 1)
Temperatura ottimale acqua calda Pressione ottimale di esercizio Differenza di pressione acqua calda/fredda
Optimal hot water temperature Optimal operational pressure Hot/cold water pressure difference
Optimaltemperatur vom warmen Wasser Optimaler Betriebsdruck Drucksunterschied vom warmen/kalten Wasser
Température optimale eau chaude Pression optimale de fonctionnement Différence de pression eau chaude/froide
Temperatura 6ptima del agua caliente Presién 6ptima de funcionamiento Diferencia de presién del agua caliente/fria
OnTumManbHas Temneparypa ropsyein Bogbl OntumansHoe paboyee aaBneHve PasHvua naBneHns xonogHon/ropsyen Boabl
RIENHHKERE RETEEN R/ BIKIENZE

Swarovski® and STRASS® are registered trademarks of Swarovski AG.

Swarovski® e STRASS® sono marchi commerciali registrati di proprieta della Swarovski AG.

FIR ITALIA si riserva, ogni qualvolta si rendesse necessario, di apportare modifiche tecniche ed estetiche senza obbligo di preavviso. - FIR ITALIA, whenever
necessary, reservesitselftherightofdecidingtechnicaland aesthetical modifications without priornotice. - FIRITALIAistausdriicklichdazu berechtigt, technische

Classic und &stetische Anderungen an ihre einigen Produkte ohne vorherige Mitteilung vorzunehmen. - FIR ITALIA se réserve le droit d’apporter des modifications
Showers techniques et esthétiques sans avis préalable. - FIR ITALIA se reserva el derecho, si lo considera necesario, de aportar modificaciones técnicas sin obligacion
de previo aviso. - FIR ITALIA ocTaBnsieT 3a co6oii npaBo Bo BCex Cryyasix, koraa 1o Byaet Heo6XxoAMMO, BHOCUTbL TEXHUYECKWE U 3CTETUYECKVE U3MEHEHMs Ge3

MADE IN ITALY 0Bsi3aTensCTBa NPOM3BOAUTL NpeABapuTenbHoe yeeaommeHue. - FIR ITALIA, ZEw Zit, (REBFAR TSN ISR AR ER, 2R BITi@A.
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FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

Colonne doccia age 449
Shower bars * Duschkombinationen * Colonnes de douche * Columnas de ducha * KonoHHbl gns gywa « #3484+ pag
2 0 6 2 2 4 1 FINITURA « FINISHING « FARBE * COULEUR + | CODICE « CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO * OTAESKA « REALE CODIGO *KOp + £
« Colonna doccia esterna con soffione doccia | Chrome 20.6224.1.10.00
@ 200 mm, miscelatore doccia esterno,
deviatore e doccetta duplex. Chrome & Black Ceramic 20.6224.1.10.08
« External shower bar with shower head @ 200
mm, shower mixer, diverter and shower set. | Chrome & Crystal 20.6224.1.10.51
* Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, AP-Brause-Armatur, Umstellventil und Gold 20.6224.1.13.00
350 Brausegarnitur. Gold & Crystal 20.6224.1.13.51
« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 200 mm, mélangeur, inverseur, Antique Gold 20.6224.1.14.00
ensemble douche. . .
« Columna de ducha externa con rociador g | Antique Gold & Brown Ceramic 20.6224.1.14.09
200 mm, bateria externa de ducha, inversor .
"I u y ducha de mano duplex. Antique Gold & Crystal 20.6224.1.14.51
* HapyxHasi konoHHa ans aylua ¢ AyLweBow Bronze 20.6224.1.22.00
nenkon @ 200 MM, HapyXHbIM cMecuTenem
ANA Aywa, nepekrnioyarenem u gywem Bronze & Crystal 20.6224.1.22.51
a5 Aynnekc.
- H0200 mmEEL, MALKL, FREMF
TG R B EON AT
2 200 72 0540020 0590405
2 0 6 2 2 7 1 FINITURA « FINISHING * FARBE * COULEUR + | CODICE * CODE * CODE * CODE *
. . ACABADO + OTIE/KA « REALE CODIGO +KOp + R
« Colonna doccia esterna con soffione doccia | Chrome 20.6227.1.10.00
@ 300 mm, miscelatore doccia esterno,
deviatore e doccetta duplex. Chrome & Black Ceramic 20.6227.1.10.08
« External shower bar with shower head @ 300
mm, shower mixer, diverter and shower set. | Chrome & Crystal 20.6227.1.10.51
* Duschkombination mit Kopfbrause @ 300
mm, AP-Brause-Armatur, Umstellventil und Gold 20.6227.1.13.00
Brausegarnitur. Gold & Crystal 20.6227.1.13.51
« Colonne de douche externe avec douche
de téte g 300 mm, mélangeur, inverseur, Antique Gold 20.6227.1.14.00
ensemble douche. . )
« Columna de ducha externa con rociador g | Antique Gold & Brown Ceramic 20.6227.1.14.09
300 mm, bateria externa de ducha, inversor .
y ducha de mano duplex. Antique Gold & Crystal 20.6227.1.14.51
* HapyxxHasi KonoHHa Aans aylua ¢ AyLeBow Bronze 20.6227.1.22.00
nevikon @ 300 MM, HapyXHbIM cMecuTenem
ANS Aywa, nepeknoyarenem u gywem Bronze & Crystal 20.6227.1.22.51
aynnekc.
- We300 mmEEL, ALK, FHEMF
RIL AR B EMNART.
2 300 136 0540020 0590405
449
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FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

20.6224.2

350

955

« Colonna doccia esterna con soffione doccia
@ 200 mm, miscelatore doccia esterno
termostatico, deviatore e doccetta duplex.

« External shower bar with shower head g 200
mm, thermostatic shower mixer, diverter and
shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, mit AP-Brausethermostat, Umstellventil
und Brausegarnitur.

« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 200 mm, mitigeur thermostatique,
inverseur et ensemble douche.

» Columna de ducha externa con rociador @
200 mm, mezclador externo termostatico,
inversor y ducha de mano duplex.

» HapyHasi KornoHHa Ansi gylia ¢ oylweBon

neikon @ 200 MM, TepMOCTaTU4ECKUM
Hapy>XHbIM CMecuTeneM Ans ayla,
nepeknoyaTenemM u gywem aynmnekc.

* #0200 mmEZEL, BEEMALKL, HRE
MFRFREAZMAT,

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTIESIKA « RIEALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic
Chrome & Crystal

Gold

Gold & Crystal

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic
Antique Gold & Crystal

Bronze

Bronze & Crystal

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

20.6224.2.10.00
20.6224.2.10.08
20.6224.2.10.51
20.6224.2.13.00
20.6224.2.13.51
20.6224.2.14.00
20.6224.2.14.09
20.6224.2.14.51
20.6224.2.22.00
20.6224.2.22.51

2 200 72 0540020 Thermo 0590562 0590401
2 0 6 2 2 7 2 FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR * | CODICE - CODE + CODE * CODE*
. . ACABADO + OTAEIKA « REALE CODIGO+KOn * KB
+ Colonna doccia esterna con soffione doccia | Chrome 20.6227.2.10.00
@ 300 mm, miscelatore doccia esterno
termostatico, deviatore e doccetta duplex. Chrome & Black Ceramic 20.6227.2.10.08
« External shower bar with shower head g 300
mm, thermostatic shower mixer, diverter and | Chrome & Crystal 20.6227.2.10.51
shower set.
» Duschkombination mit Kopfbrause @ 300 Gold 20.6227.2.13.00
350 mm, mit AP-Brausethermostat, Umstellventil | Goid & Crystal 20.6227.2.13.51
und Brausegarnitur.
» Colonne de douche externe avec douche Antique Gold 20.6227.2.14.00
de téte @ 300 mm, mitigeur thermostatique,
inverseur et ensemble douche. Antique Gold & Brown Ceramic 20.6227.2.14.09
5 ] » Columna de ducha externa con rociador @ ;
260 300 mm, mezclador externo termostatico, Antique Gold & Crystal 20.6227.2.14.51
inversor y ducha de mano duplex. Bronze 20.6227.2.22.00
1280 * HapyxHas konoHHa ans gywa ¢ AyLeson
neikon @ 300 MM, TEpMOCTaTUHECKUM Bronze & Crystal 20.6227.2.22.51
@ 930 HapyXHbIM CMecuTeneM Ans ayla,
nepeknoyaTenem u gywem aynnekc.
- e300 mmEZEL, BEEMARKL, 2RE
HMFH AR AZMAT,
I 870
G 1/2'4’#%75
330 150424 [ >) |]e300
i)
2 300 136 0540020 Thermo 0590562 0590401

450




FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

20.6124.3

350

e

895

« Colonna doccia esterna con soffione doccia
@ 200 mm, miscelatore doccia esterno
termostatico con deviatore, doccetta duplex.

« External shower bar with shower head @ 200
mm, thermostatic shower mixer with diverter,
shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @

200 mm, mit AP-Brausethermostat mit
Umstellventil, Brausegarnitur.

« Colonne de douche externe avec douche de
téte @ 200 mm, mitigeur thermostatique avec
inverseur, ensemble douche.

« Columna de ducha externa con rociador @
200 mm, mezclador externo termostatico con
inversor, ducha de mano duplex.

* HapyxHas KornoHHa ans gylwia ¢ oyLeson
nenkon @ 200 MM, TEepMOCTaATUHECKUM
HapyXHbIM CMecuTeneM Ans aywa ¢
nepeknovaTtenem, ayLiem Qynrekc.

* 10200 mmEZEL, FHORANEEMNAL
SCHY B EONOR T

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTAENKA « REAE

Chrome

Chrome & Black Ceramic
Chrome & Crystal

Gold

Gold & Crystal

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic
Antique Gold & Crystal

Bronze

Bronze & Crystal

CODICE « CODE * CODE * CODE

CODIGO +KOp + KT8
20.6124.3.10.00

20.6124.3.10.08
20.6124.3.10.51
20.6124.3.13.00
20.6124.3.13.51
20.6124.3.14.00
20.6124.3.14.09
20.6124.3.14.51
20.6124.3.22.00
20.6124.3.22.51

270

7 t
G612~ G1/2~ J 75

2 200

72

0540020

Thermo

0590562

0590567

20.6127.3

2 300

136

0540020

350

Thermo

« Colonna doccia esterna con soffione doccia
@ 300 mm, miscelatore doccia esterno
termostatico con deviatore, doccetta duplex.

« External shower bar with shower head @ 300
mm, thermostatic shower mixer with diverter,
shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @

300 mm, mit AP-Brausethermostat mit
Umstellventil, Brausegarnitur.

« Colonne de douche externe avec douche de
téte @ 300 mm, mitigeur thermostatique avec
inverseur, ensemble douche.

« Columna de ducha externa con rociador @
300 mm, mezclador externo termostatico con
inversor, ducha de mano duplex.

* HapyxHasi konoHHa ans gylia ¢ ayLueBow
nenkon @ 300 MM, TepMOCTaATUHECKUM
HapyXHbIM CMecuTeneM Ans aywa c
nepeknovaTtenem, ayLiem ynrekc.

- He300 mmEEL. E9REANERMNER
SCRFRTE I P EMRIT.

0590562 0590567

FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR +
ACABADO + OTAENKA « REALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic
Chrome & Crystal

Gold

Gold & Crystal

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic
Antique Gold & Crystal

Bronze

Bronze & Crystal

CODICE + CODE * CODE * CODE

CODIGO KO+ R
20.6127.3.10.00

20.6127.3.10.08
20.6127.3.10.51
20.6127.3.13.00
20.6127.3.13.51
20.6127.3.14.00
20.6127.3.14.09
20.6127.3.14.51
20.6127.3.22.00
20.6127.3.22.51

451
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FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

20.3382.2

@ 200

0540020

Thermo

0590560 0590470

« Colonna doccia esterna con soffione doccia
@ 200 mm, miscelatore doccia esterno
termostatico, deviatore e doccetta duplex.

« External shower bar with shower head g 200
mm, thermostatic shower mixer, diverter and
shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, mit AP-Brausethermostat, Umstellventil
und Brausegarnitur.

« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 200 mm, mitigeur thermostatique,
inverseur et ensemble douche.

» Columna de ducha externa con rociador @
200 mm, mezclador externo termostatico,
inversor y ducha de mano duplex.

» HapyHasi KornoHHa Ansi gylia ¢ oylweBon
neikon @ 200 MM, TEpMOCTaTU4ECKUM
Hapy>XHbIM CMecuTeneM Ans ayLa,
nepeknoyaTenemM u gywem agynmnekc.

* #0200 mmEZEL, EEMALKL, HRE
MFRF B AZMAT,

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTLESIKA « RIEALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic
Chrome & Crystal

Gold

Gold & Crystal

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic
Antique Gold & Crystal

Bronze

Bronze & Crystal

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

20.3382.2.10.00
20.3382.2.10.08
20.3382.2.10.51
20.3382.2.13.00
20.3382.2.13.51
20.3382.2.14.00
20.3382.2.14.09
20.3382.2.14.51
20.3382.2.22.00
20.3382.2.22.51

452




FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

14.1524.3

« Colonna doccia esterna con soffione doccia
@ 200 mm e doccetta duplex.

« External shower bar with shower head @ 200
mm and shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200 mm
und Brausegarnitur fir AP-Armaturen.

« Colonne de douche externe avec douche de
téte @ 200 mm et ensemble douche.

« Columna de ducha externa con rociador @

350 200 mm y ducha de mano duplex.

* HapyxHas KornoHHa ans gylia ¢ oyLeson

nenkon g 200 MM 1 ayluem gynnekc.

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTAENKA « REAE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

CODICE - CODE * CODE * CODE *
CODIGO +KOp + KT8

14.1524.3.10.00
14.1524.3.10.08
14.1524.3.13.00
14.1524.3.14.00
14.1524.3.14.09
14.1524.3.22.00

* @200 mmEE K M F 1510 HE A AR
o
65+85
T I 9200
260
2 1195
8 g4p 865
2 200 72 0540020 L=1500
1 4 1 52 7 3 FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE * CODE + CODE *
. . ACABADO * OTAENKA « REALE CODIGO +Kop + R
« Colonna doccia esterna con soffione doccia | Chrome 14.1527.3.10.00
@ 300 mm e doccetta duplex.
« External shower bar with shower head @ 300 | Chrome & Black Ceramic 14.1527.3.10.08
mm and shower set.
» Duschkombination mit Kopfbrause @ 300 mm Gold 14.1527.3.13.00
und Brausegarnitur fir AP-Armaturen. h
« Colonne de douche externe avec douche de Antique Gold 14.1527.3.14.00
téte o 300 mm et ensemble douche. Antique Gold & Brown Ceramic | 14.1527.3.14.09
« Columna de ducha externa con rociador @
250 300 mm y ducha de mano duplex. Bronze 14.1527.3.22.00
* HapyxHasi konoHHa ans gylia ¢ ayLueBow
nenkon @ 300 MM 1 ayluem gynnekc.
* @300 mmiEE Sk M F 1510 A A A EON R
o
65+85
I I 5300
o 1195
@ g40
2 300 136 0540020 L=1500

453

Classic
Showers



Classic
Showers

FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

14.2524.3

« Colonna doccia esterna con soffione doccia

@ 200 mm, deviatore e doccetta duplex.

« External shower bar with shower head g 200

mm, diverter and shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, Umstellventil und Brausegarnitur fur
AP-Armaturen.

« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 200 mm, inverseur et ensemble
douche.

350 .
» Columna de ducha externa con rociador @

200 mm, inversor y ducha de mano duplex.

» HapyHasi KornoHHa Ansi gylia ¢ oyLweBon
neuikon @ 200 MM, nepekntoyaTenem un
OyLiem aynrekc.

w20 EHORIT,

0 925

2 200 72 0540020 L=1500

« #2200 mmiEEK. 2 REMFREFTENA

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTLESIKA « RIEALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

14.2524.3.10.00
14.2524.3.10.08
14.2524.3.13.00
14.2524.3.14.00
14.2524.3.14.09
14.2524.3.22.00

14.2527.3

« Colonna doccia esterna con soffione doccia

@ 300 mm, deviatore e doccetta duplex.

« External shower bar with shower head g 300

mm, diverter and shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 300
mm, Umstellventil und Brausegarnitur fur
AP-Armaturen.

« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 300 mm, inverseur et ensemble
douche.

350 '
» Columna de ducha externa con rociador @

300 mm, inversor y ducha de mano duplex.

* HapyxHas konoHHa ans gywa ¢ AyLeBon
nekon @ 300 MM, nepekntoyaTenem un
Ayliem gynnekc.

BT

860 2300

@ 300 136 0540020 L=1500

FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR +
ACABADO + OTAEIKA « REALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

« #2300 mmEEk. 2 REMFREIEEA

CODICE « CODE * CODE * CODE *
CODIGO+KOn * KB

14.2527.3.10.00
14.2527.3.10.08
14.2527.3.13.00
14.2527.3.14.00
14.2527.3.14.09
14.2527.3.22.00

454




FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

14.3524.3

G 12

@ 200

72

0540020

L=1500

« Colonna doccia incasso con soffione doccia
@ 200 mm, deviatore e doccetta duplex.

« Built-in shower bar with shower head @ 200
mm, diverter and shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, Umstellventil und Brausegarnitur fir
UP-Armaturen.

« Colonne de douche encastrée avec douche
de téte @ 200 mm, inverseur et ensemble
douche.

« Columna de ducha empotrable con rociador

@ 200 mm, inversor y ducha de mano duplex.

* BCTpoeHHas KONMoHHa ANns Aylia ¢ AyLeBow
nenkon @ 200 MM, nepeknoyaTenem un
ZylieM aynrekc.

- He200 mmEEL. 2R FRICHEAER
ATKAT,

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTAENKA « REAE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

CODICE « CODE * CODE * CODE

CODIGO +KOp + KT8
14.3524.3.10.00

14.3524.3.10.08
14.3524.3.13.00
14.3524.3.14.00
14.3524.3.14.09
14.3524.3.22.00

14.3527.3

G172

@ 300

136

0540020

L=1500

« Colonna doccia incasso con soffione doccia
@ 300 mm, deviatore e doccetta duplex.

« Built-in shower bar with shower head @ 300
mm, diverter and shower set.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 300
mm, Umstellventil und Brausegarnitur fur
UP-Armaturen.

« Colonne de douche encastrée avec douche
de téte @ 300 mm, inverseur et ensemble
douche.

« Columna de ducha empotrable con rociador

@ 300 mm, inversor y ducha de mano duplex.

« BcTpoeHHas konoHHa Ans gylia ¢ oyweBon
nenkon @ 300 MM, nepekntoyaTenem un
Ayliem Aynrekc.

* @300 mmEZEL, 2R FREE#R
ASHAT,

FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR +
ACABADO + OTAENKA « REALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

CODICE + CODE * CODE * CODE

CODIGO KO+ R
14.3527.3.10.00

14.3527.3.10.08
14.3527.3.13.00
14.3527.3.14.00
14.3527.3.14.09
14.3527.3.22.00

455
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FIR BATHROOM A&D

Classic Showers

14.4524.0

« Colonna doccia incasso con soffione doccia
2 200 mm.

« Built-in shower bar with shower head g 200
mm.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200 mm
fur UP-Armaturen.

« Colonne de douche encastrée avec douche
de téte @ 200 mm.

» Columna de ducha empotrable con rociador
2 200 mm.

» BcTpoeHHas KonoHHa ans aylia ¢ gyLweson
nevikon @ 200 Mm.

« W 2200 mm3EE L BRA KA,

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTLESIKA « RIEALE

Chrome
Gold
Antique Gold

Bronze

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

14.4524.0.10.00
14.4524.0.13.00
14.4524.0.14.00
14.4524.0.22.00

260~ |
al 1215
o o 8 gg5 890
65 i"*
o0 ! ¥
G1/2 2 200 72
1 4 4 5 2 7 0 FINITURA « FINISHING « FARBE + COULEUR + |CODICE + CODE + CODE * CODE *
. . ACABADO « OT[IE/IKA « RIEALE CODIGO+KOn * KB
+ Colonna doccia incasso con soffione doccia | Chrome 14.4527.0.10.00
2 300 mm.
* Built-in shower bar with shower head @ 300 | Gold 14.4527.0.13.00
mm.
- Duschkombination mit Kopfbrause o 300 mm | Antique Gold 14.4527.0.14.00
fur UP-Armaturen.
« Colonne de douche encastrée avec douche Bronze 14.4527.0.22.00
de téte @ 300 mm.
» Columna de ducha empotrable con rociador
350 2 300 mm.
* BcTpoeHHas konoHHa ans Aywa c AyweBon
nevikon @ 300 Mm.
« @300 mm3EZ LK HR A MBI,
68+88
60— |] I 2300
al 1215
® ees
260 30

G1/2 2 300 136

Classic
Showers
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14.5524.3

« Colonna doccia esterna con soffione doccia
@ 200 mm, deviatore e doccetta duplex per
miscelatore vasca esterno.

« External shower bar with shower head @
200 mm, diverter and shower set for wall-
mounted bath mixer.

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, Umstellventil und Brausegarnitur fir
AP-Wannenfll-und Brausearmatur.

« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 200 mm, inverseur et ensemble
douche pour mitigeur/mélangeur bain mural.

« Columna de ducha externa con rociador @
200 mm, inversor y ducha de mano duplex
para mezclador/bateria bafo-ducha.

* HapyxHas KornoHHa ans gylwia ¢ oyLeson
nenkon @ 200 MM, nepeknoyaTenem un
AylueM Oynrnekc Ans Hapy>HOro CMecuTenst
sl BAHHOMN.

- ATERENAI LK , #0200 mmEZEX,
53 % 0 0 T 45 10 19 IR ZOMOR AT

FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR « | CODICE * CODE * CODE + CODE *

ACABADO + OTLEIKA « RELE CODIGO +KOp + KT8

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

14.5524.3.10.00
14.5524.3.10.08
14.5524.3.13.00
14.5524.3.14.00
14.5524.3.14.09
14.5524.3.22.00

2 200 72 0540020 L=1500
1 4 5 5 2 7 3 FINITURA - FINISHING « FARBE + COULEUR * | CODICE  CODE + CODE * CODE*
. . ACABADO + OTENKA « REALE CODIGO +Kop + R
« Colonna doccia esterna con soffione doccia | Chrome 14.5527.3.10.00
@ 300 mm, deviatore e doccetta duplex per
miscelatore vasca esterno. Chrome & Black Ceramic 14.5527.3.10.08
« External shower bar with shower head @
300 mm, diverter and shower set for wall- Gold 14.5527.3.13.00
mounted bath mixer. .
» Duschkombination mit Kopfbrause @ 300 Antique Gold 14.5527.3.14.00
mm, Umstellventil und Brausegarnitur fir | Antique Gold & Brown Ceramic | 14.5527.3.14.09
350 AP-Wannenflll-und Brausearmatur.

2 300

136

« Colonne de douche externe avec douche
de téte @ 300 mm, inverseur et ensemble

» Columna de ducha externa con rociador @
300 mm, inversor y ducha de mano duplex
para mezclador/bateria bafo-ducha.

2300 * HapyxHas KonoHHa ans aylwa c ayLeson

nenkon @ 300 MM, nepekntoyaTenem un

1265 BYLIEM OYNrekc Ans HapyxHOro cmecuterns
ANsi BAHHOMN.

« ATERNBE R | He300 mmiEE:X,
23 0B 4570 B9 B BOMOR AT

L=1500

0540020

douche pour mitigeur/mélangeur bain mural.

Bronze

14.5527.3.22.00
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14.6524.3

G1/2

2 200

L=1500

72 0540020

« Colonna doccia incasso con soffione

doccia @ 200 mm, deviatore, doccetta

duplex e presa acqua in alto (ottimale per

ristrutturazione).

« Built-in shower bar with shower head g 200
mm, diverter, shower set and water inlet in

the upper part (suitable for renovation).

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 200
mm, Umstellventil, Brausegarnitur fur UP-
Armaturen. Wasseranschluss oben (ideal fur

Badrenovierung).

« Colonne de douche encastrée avec douche

de téte @ 200 mm, inverseur, ensemble

douche et arrivée d’eau par le haut (idéale

en rénovation).

» Columna de ducha empotrable con rociador
@ 200 mm, inversor, ducha de mano duplex y
toma de agua arriba (ideal para reformas).

* BcTpoeHHasi konoHHa Ans Aylua ¢ AyLueBon

nevikon @ 200 MM, Nepeknoyartenem,

ZyLweM Aynrekc v BEpXHUM 3a60pom Bofbl

(onTumanbHO ANs peMOHTa).

« RARMAF |, #0200 mmEZEKL, 2F
B, FRIEAEMLT LBk O (EEX

E ) o

FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR *
ACABADO + OTLESIKA « RIEALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

CODICE * CODE + CODE * CODE *
CODIGO * KOf » K18

14.6524.3.10.00
14.6524.3.10.08
14.6524.3.13.00
14.6524.3.14.00
14.6524.3.14.09
14.6524.3.22.00

14.6527.3

G1/2

2 300

90

136 0540020 L=1500

« Colonna doccia incasso con soffione

doccia @ 300 mm, deviatore, doccetta

duplex e presa acqua in alto (ottimale per

ristrutturazione).

« Built-in shower bar with shower head g 300
mm, diverter, shower set and water inlet in

the upper part (suitable for renovation).

» Duschkombination mit Kopfbrause @ 300
mm, Umstellventil, Brausegarnitur fur UP-
Armaturen. Wasseranschluss oben (ideal fur

Badrenovierung).

« Colonne de douche encastrée avec douche

de téte @ 300 mm, inverseur, ensemble

douche et arrivée d’eau par le haut (idéale

en rénovation).

» Columna de ducha empotrable con rociador
@ 300 mm, inversor, ducha de mano duplex y
toma de agua arriba (ideal para reformas).

* BcTpoeHHas konoHHa Ans Aywa c AyweBown

nenikon @ 300 MM, Nnepekntovarenem,

ZyLeM Aynrekc 1 BEpXHUM 3a60pom Bofbl

(onTumanbHO ANs peMoHTa).

« ARMIAF |, e300 mmEREL, 2FH
B, FRIEEMLT LHBHHRKO (EEX

&) o

FINITURA « FINISHING + FARBE + COULEUR +
ACABADO + OTAEIKA « REALE

Chrome

Chrome & Black Ceramic

Gold

Antique Gold

Antique Gold & Brown Ceramic

Bronze

CODICE « CODE * CODE * CODE *
CODIGO+KOn * KB

14.6527.3.10.00
14.6527.3.10.08
14.6527.3.13.00
14.6527.3.14.00
14.6527.3.14.09
14.6527.3.22.00
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Soffioni doccia

Shower heads ¢ Kopfbrausen * Douches de tétes » Rociadores de ducha « lleiku ans gywa « 3£3Z:k

page 459

20.4870.2

ﬁG 112 Q 190
2220

b

o78

h

320
420

2 220 90 6 L/min 25 L/min

FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR «

ACABADO * OTAESKA « REALE
« Soffione doccia a parete g 220 mm. Gold Glam
« Wall-mounted shower head @ 220 mm.
« Kopfbrause zur Wandmontage @ 220 mm.
« Douche de téte murale @ 220 mm.
* Rociador mural @ 220 mm.
* HacteHHas aywesas nenka @ 220 mm.
o BERERUEE L 0 220 mm,

CODICE + CODE + CODE * CODE *
CODIGO - KOp « 8

20.4870.2.18.00

70.4926.2

w 2]

@ 250
0220

6 L/min

2 220 90 25 L/min

FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR «

ACABADO + OTIEIKA « RELE
« Soffione doccia a soffitto @ 220 mm, h. 250 Gold Glam
mm.
« Ceiling-mounted shower head @ 220 mm,
250 mm high.
« Kopfbrause zur Deckenmontage @ 220 mm,
Hoéhe 250 mm.
* Douche de téte au plafond @ 220 mm,
hauteur 250 mm.
* Rociador de techo @ 220 mm, altura 250
mm.
« MNoTonoyHas aywesas nevika @ 220 mMwm,
BblcoTol 250 MM.
o BINREZEL 6 220 mm, 250 mmE.

CODICE + CODE * CODE * CODE
CODIGO +Kop + K

70.4926.2.18.00

70.4926.3

280
G 1/277 r
400
0220

2 220 90 6 L/min 25 L/min

FINITURA - FINISHING * FARBE * COULEUR «

ACABADO * OTAE/KA « REALE
« Soffione doccia a soffitto 220 mm, h. 400 | Gold Glam
mm.
« Ceiling-mounted shower head @ 400 mm,
250 mm high.
« Kopfbrause zur Deckenmontage @ 220 mm,
Hohe 400 mm.
* Douche de téte au plafond @ 220 mm,
hauteur 400 mm.
* Rociador de techo @ 220 mm, altura 400
mm.
« MNoTono4yHas aywesas nevika @ 220 M,
BbicoTor 400 MM.
« BIARNEZEL ¢ 400 mm, 250 mmaE .

CODICE + CODE + CODE + CODE *
CODIGO +KOp « K78

70.4926.3.18.00
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oA . GINotg G " FARBE + COULEUR *ACABADO | 04,2322.0.10.00 04.2324.0.10.00 04.2327.0.10.00
Chrome @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min @ 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5414.1.10.00 | | |

G12—

CODICE + CODE * CODE * CODE * CODIGO + KOf £

05.5414.1.10.00
04.2322.0.10.00

G1rR—

CODICE + CODE * CODE + CODE * CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.10.00
04.2324.0.10.00

CODICE + CODE * CODE + CODE + CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.10.00
04.2327.0.10.00

05.5434.0.10.00

CODICE + CODE  CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.10.00
04.2322.0.10.00

130
T %
0200

G12—

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.10.00
04.2324.0.10.00

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO  KOfI « R

05.5434.0.10.00
04.2327.0.10.00
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FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR « ACABADO *

04.2322.0.10.00

04.2324.0.10.00

OT}J,EJ'IKA*%E&J:E 04.2327.0.10.00
Chrome @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min 2 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5403.1.10.00 | | |
FG 172 FG 12 FG 12
‘ 255 @55
320~
130 il 160
200
2300
CODICE  CODE + CODE + CODE + CODIGO KO « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOl 78 CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOfL £
05.5403.1.10.00 05.5403.1.10.00 05.5403.1.10.00
04.2322.0.10.00 04.2324.0.10.00 04.2327.0.10.00
05.5407.1.10.00 | | | o e
T
55
470~ 50
)
2200
2300
CODICE + CODE + CODE » CODE + CODIGO KO « 78| CODICE + CODE + CODE * CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE * CODE » CODE + CODIGO + KO« 78|
05.5407.1.10.00 05.5407.1.10.00 05.5407.1.10.00
04.2322.0.10.00 04.2324.0.10.00 04.2327.0.10.00
05.5409.1.10.00 | | | —61n
fG 12 1
055
255
330+500 3704540
120 160
2150 2300
CODICE  CODE + CODE + CODE + CODIGO  KOf « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78|
05.5409.1.10.00 05.5409.1.10.00 05.5409.1.10.00
04.2322.0.10.00 04.2324.0.10.00 04.2327.0.10.00
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FINTURA: EINSHIG | FARBE - COULEUR-ACABADO" | 042322013.00 | | ||  04.2324.043.00 [ | || 042327.04300 | | |
Gold @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min @ 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5414.1.13.00 | | |

G12—

CODICE + CODE * CODE * CODE * CODIGO + KOf £

05.5414.1.13.00
04.2322.0.13.00

G1rR—

CODICE + CODE * CODE + CODE * CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.13.00
04.2324.0.13.00

CODICE + CODE * CODE + CODE + CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.13.00
04.2327.0.13.00

05.5434.0.13.00

CODICE + CODE  CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.13.00
04.2322.0.13.00

235

G12—

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.13.00
04.2324.0.13.00

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO  KOfI « R

05.5434.0.13.00
04.2327.0.13.00
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FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR « ACABADO *

04.2322.0.13.00

04.2324.0.13.00

OT}J,EJ'IKA*%E&J:E 04.2327.0.13.00
Gold @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min 2 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5403.1.13.00 | | |
FG 172 FG 12 FG 12
‘ 255 @55
320~
130 il 160
200
2300
CODICE  CODE + CODE + CODE + CODIGO KO « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE + CODE « CODE + CODIGO + KOf « 78|
05.5403.1.13.00 05.5403.1.13.00 05.5403.1.13.00
04.2322.0.13.00 04.2324.0.13.00 04.2327.0.13.00
05.5407.1.13.00 | | | o e
T
55
470~ 50
)
2200
2300
CODICE + CODE + CODE » CODE + CODIGO KO « 78| CODICE + CODE + CODE * CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE * CODE » CODE + CODIGO + KO« 78|
05.5407.1.13.00 05.5407.1.13.00 05.5407.1.13.00
04.2322.0.13.00 04.2324.0.13.00 04.2327.0.13.00
05.5409.1.13.00 | | | —61n
fG 12 1
055
255
330+500 3704540
120 160
2150 2300
CODICE  CODE + CODE + CODE + CODIGO  KOf « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78|
05.5409.1.13.00 05.5409.1.13.00 05.5409.1.13.00
04.2322.0.13.00 04.2324.0.13.00 04.2327.0.13.00
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PETeA . GINotg G FARBE + COULEUR *ACABADO | 04,2322.0.14.00 04.2324.0.14.00 04.2327.0.14.00
Antique Gold @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min @ 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5414.1.1400 | | |

G12—

CODICE + CODE * CODE * CODE * CODIGO + KOf £

05.5414.1.14.00
04.2322.0.14.00

G1rR—

CODICE + CODE * CODE + CODE * CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.14.00
04.2324.0.14.00

CODICE + CODE * CODE + CODE + CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.14.00
04.2327.0.14.00

05.5434.0.14.00

CODICE + CODE  CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.14.00
04.2322.0.14.00

130
T %
0200

G12—

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.14.00
04.2324.0.14.00

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO  KOfI « R

05.5434.0.14.00
04.2327.0.14.00
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FINITURA « FINISHING + FARBE * COULEUR + ACABADO *
OTAENKA « RELLE

04.2322.0.14.00

04.2324.0.14.00

04.2327.0.14.00

Antique Gold @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min 2 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5403.1.14.00 [ | |
FG 172 FG 12 FG 12
‘ 255 @55
320~
130 il 160
200
2300
CODICE  CODE + CODE + CODE + CODIGO KO « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOl 78 CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOfL £
05.5403.1.14.00 05.5403.1.14.00 05.5403.1.14.00
04.2322.0.14.00 04.2324.0.14.00 04.2327.0.14.00
05.5407.1.1400 | | | o e
T
55
470~ 50
)
2200
2300
CODICE + CODE + CODE » CODE + CODIGO KO « 78| CODICE + CODE + CODE * CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE * CODE » CODE + CODIGO + KO« 78|
05.5407.1.14.00 05.5407.1.14.00 05.5407.1.14.00
04.2322.0.14.00 04.2324.0.14.00 04.2327.0.14.00
05.5409.1.1400 | | | —61n
fG 12 1
55
255
330+500 370+540
120 160
2150 2300
CODICE  CODE + CODE + CODE + CODIGO  KOf « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf « 78|
05.5409.1.14.00 05.5409.1.14.00 05.5409.1.14.00
04.2322.0.14.00 04.2324.0.14.00 04.2327.0.14.00
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FIR BATHROOM A&D Classic Showers
P ETeA . GINolg G« FARBE + COULEUR *ACABADO* | 04,2322.0.22.00 04.2324.0.22.00 04.2327.0.22.00
Bronze @ 150 mm @200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min @ 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5414.1.22.00 | | |

G12—

CODICE + CODE * CODE * CODE * CODIGO + KOf £

05.5414.1.22.00
04.2322.0.22.00

G1rR—

CODICE + CODE * CODE + CODE * CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.22.00
04.2324.0.22.00

CODICE + CODE * CODE + CODE + CODIGO + KOf + 78

05.5414.1.22.00
04.2327.0.22.00

05.5434.0.22.00

CODICE + CODE  CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.22.00
04.2322.0.22.00

130
T %
0200

G12—

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO + KOfl « R

05.5434.0.22.00
04.2324.0.22.00

CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO  KOfI « R

05.5434.0.22.00
04.2327.0.22.00
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FINITURA - FINISHING « FARBE * COULEUR « ACABADO *

04.2322.0.22.00

04.2324.0.22.00

OTOENKA « REE 04.2327.0.22.00
Bronze @ 150 mm @ 200 mm @ 300 mm
2 150 45 6 L/min 2 200 72 7 L/min 2 300 136 8 L/min
20 L/min 20 L/min 20 L/min
05.5403.1.22.00 [ | |
FG 172 FG 12 FG 12
‘ 255 @55
320~
130 il 160
2200
2300
CODICE + CODE + CODE + CODE * CODIGO + KOf + 78| CODICE  CODE * CODE + CODE + CODIGO + KOf « KEB| CODICE + CODE * CODE * CODE + CODIGO + KT« KEB|
05.5403.1.22.00 05.5403.1.22.00 05.5403.1.22.00
04.2322.0.22.00 04.2324.0.22.00 04.2327.0.22.00
05.5407.1.2200 | | | o e
T
55
470~ 50
N
2200
2300
CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO + KOfi  R8| CODICE + CODE + CODE * CODE * CODIGO + KOfi + 8| CODICE + CODE + CODE  CODE * CODIGO * KO+ |
05.5407.1.22.00 05.5407.1.22.00 05.5407.1.22.00
04.2322.0.22.00 04.2324.0.22.00 04.2327.0.22.00
05.5409.1.2200 | | | —61n
fG 12 1
55
255
330+500 370+540
120 160
2150 2300
CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KOf} + 8| CODICE + CODE + CODE + CODE + CODIGO + KO+ 8| CODICE + CODE  CODE  CODE + CODIGO + KOl + 8|
05.5409.1.22.00 05.5409.1.22.00 05.5409.1.22.00
04.2322.0.22.00 04.2324.0.22.00 04.2327.0.22.00
467
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